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Prvd kapitola

Keby ste sa v lete roku 1660 vybrali na takmer $tvormilovi cestu
z Bostonu do Cambridgea v $tdte Massachusetts, hned prvy dom, na
ktory by ste natrafili za Karolovou riekou, by bol dom Gookinov-
cov. Stél pri ceste na juznom okraji malej osady uprostred mocaris-
tej zeme medzi riekou a Harvardovym kolégiom — py$nou drevenou
dvojpodlaznou budovou stojacou na vlastnom ohradenom pozem-
ku, so Sikmou strechou a s vyhladom na rieku. Kolénia v tom roku
stavala prvy most. Do bahna v blizkosti plosiny, kde sa nastupova-
lo na kompu, zatlkali hrubé drevené koly. Udery kladiva, kvilenie
pily a pokriky robotnikov doliehali v ospalom letnom ovzdusi az
do domu.

V ten zvlds$tny den — v piatok 27. jula — boli dvere dokordn
otvorené a nad nimi priam detsky ndpis Vitaj doma! Akysi okolo-
iddci $tudent ozndmil, Ze rino zakotvila medzi Bostonom a Char-
lestownom lod Prudent Mary z Londyna. Medzi cestujiicimi vraj
bol aj Daniel Gookin, pin domu, vracal sa do Ameriky po dvoch
rokoch.

Uz aj tak ¢isty dom narychlo pozametali a upratali, deti poumy-
vali a obliekli do najlepsich nedelnych $iat. Popoludni uz vietci piati
¢akali s pani Gookinovou v saléne: dvadsatro¢nd Mary, ktord dosta-
la meno po mame, osemndstro¢nd Elizabeth a ich traja mladsi bra-
tia — desatro¢ny Daniel, osemro¢ny Samuel a $tvorroény Nathaniel,

ktory si otca nepamital a iba sa mrvil na stolicke.
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Pani Gookinovd vedela, Ze Nathaniel je nepokojny skor z bli-
Ziaceho sa stretnutia nez z toho, Ze musi tréat vnutri. Vzala si ho na
kolend, pohladkala ho po vldskoch a rozprévala mu o muzovi, kto-
ry onedlho vojde do dveri — aky je dobry, liskavy a akd ma dolezita
précu v Londyne, kam si ho zavolal sdm lord protektor. ,M4 ta rdd,
Nathaniel, a Boh ta privedie k tomu, aby si [tbil aj ty jeho.*

,Co je to ten lord proteke?®

»Protektor, dieta moja. Bol to vlddca Anglicka a Ameriky.”

,Nieco ako kral?“

,Ano, ako kral, len lepsi, lebo ho vybral parlament. No protek-
tor je uz mftvy. Preto sa tvoj ocko vracia domov.*

Nat vyvalil ockd. ,, Ak je protektor mftvy, kto nds ochrdni?“

Na tdto otdzku nevedeli odpovedat ani najbystrejsie hlavy v An-
glicku a pani Gookinovd hortckovito hladala odpoved. Obritila sa
na dcéru: ,Mary, vyjdi, prosim ta, na povalu a pozri sa, ¢i uz nejde
ocko, dobre?“

Mary vybehla na poschodie, po chvili sa vrdtila a ozndmila, ze
kompa je priviazand na opaénom brehu a na ceste nikoho nevidiet.

Od tej chvile deti striedavo chodili kazdu $tvrthodinu na pova-
lu, pozreli sa von a vracali sa s rovnhakou odpovedou. V mysli pani
Gookinovej zacalo klicit strasné podozrenie, ze jej manzel vobec ne-
pride, ze lod nepripldvala alebo ze niekde zakotvila, no on nie je na
palube. Mozno z Londyna vbbec nevypldval alebo sa pocas plavby
stalo nejaké nestastie. Ked pred dvadsiatimi rokmi vypldvali z Anglic-
ka, dvakrit boli svedkom, ako zakricaji mftve telo do rubdsa a po
kratkej modlitbe ho spustaja po lodnej lévke do mora.

»Chlapci, chodte von a ¢akajte tam na ocka.“

Nat jej zliezol z kolien a vietci traja trielili k dverdm ako mac-
ky vypustené z vreca.

LA nezaspinte si Saty!

Dievcatd ostali na svojich miestach. Ozvala sa Mary, po mame
mala najviac zdravého rozumu a uplynulé dva roky zastdvala v domdc-

nosti muzsku rolu. ,Ni¢oho sa neboj, mama. Boh sa o ocka postard.”
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Elizabeth — td bola starsia a stéle frflala, Ze musi nieco robit — vy-
prskla: ,,Ved odvtedy, ¢o lod pripldvala, ubehlo uz najmenej sedem
hodin a do Bostonu je to len hodina cesty.”

»Nekritizuj ocka,“ napomenula ju pani Gookinov4. ,,Ak sa nie-
kde zdrzal, urcite nie bez priciny.*

O chvilu Daniel skrikol: , Niekto ide!*

Néhlivo vykro¢ili z domu a cez branu vysli na hlboko zbrdzdent
polnu cestu. Pani Gookinovd prizmurenymi o¢ami hladela smerom
k rieke. Od manzelovho odchodu sa jej zhorsil zrak. Rozoznala len
tmavy tvar kompy, pomaly sa postvala po jasnej stuhe rieky ako
vodny hmyz. ,Je to voz! kricali chlapci. ,,Voz! Sedi na nom ocko!“

Rozbehli sa po ceste, Nat zo vSetkych sil prepletal krdtkymi néz-
kami, aby stacil za bratmi.

»Je to naozaj on?“ spytala sa pani Gookinova, bezradne hladiac
do dialky.

,Je to on, prisvedcila Elizabeth. ,,Pozri! Kyva ndm.“

,Ach, chvila Bohu!“ Klesla na kolend. ,Chvila Bohu!“

,Ano, je to on,* zopakovala Mary a zaclonila si o¢i. Potom zara-

zene dodala: ,No sedia pri nom dvaja muzi.“

Vo vire bozkov, objati, slz, smiechu a vyhadzovania deti do vzduchu
si spociatku nikto nev$imal dvoch cudzich chlapov, ktori zostali slus-
ne sediet vzadu na voze medzi batoZinou.

Daniel Gookin si vylozil Nata na plecia, Dana si str¢il pod jednu
a Sama pod druht pazuchu, rozbehol sa s nimi po dvore, az sa vy-
plasené sliepky rozutekali na vsetky strany, potom urobil to isté s pis-
tiacimi dievéatami. Mary uz aj zabudla, aky je manzel velky a pekny.
Nemohla od neho odtrhnut odi.

Napokon Gookin zlozil dievéence na zem, objal zenu okolo pédsa
a posepkal: ,Musim ta zozndmit s tamtymi muzmi. Neplas sa.“ Od-
viedol ju k vozu. ,,P4ni, obdvam sa, ze som nacisto zabudol na dobré
sposoby. Dovolte, aby som vdm predstavil svoju manzelku, skuto¢nti

opatrnd Mary z misa a kosti.“

21



RoBERT HARRIS

Obaja vetrom oslahani bradati muzi k nej otocili hlavu a nadvihli
klobuky, pod ktorymi sa skryvali dlhé zlepené vlasy. Mali na sebe se-
miSové kabdty nasiaknuté solou a vysoké hnedé zodraté ¢izmy. Ked sa
trochu meravo postavili, hrubd koza zapraskala a Mary zacitila zdvan
mora, potu a plesne, akoby ich vylovili zo dna Atlantického ocedna.

»Mary,“ pokrac¢oval Gookin, ,toto st moji dobri priatelia, pla-
vili sa so mnou — plukovnik Edward Whalley a jeho zat, plukovnik
William Goffe.“

»oom rdd, ze vds pozndvam, pani Gookinovd,“ povedal Whalley.

Nasilu sa usmiala a pozrela na manzela — dvaja plukovnici? —, no
uz odtiahol ruku a vykrocil k muzom, aby im pomohol z voza. V§im-
la si, Ze v ich pritomnosti je iny a Ze ked muzi po dlhych tyZzdnoch
na mori vkrodili na zem, akoby sa zatackali a so smiechom sa podo-
pierali. Deti sa prizerali s otvorenymi Gstami.

»2Podakujme za nase vyslobodenie,“ povedal plukovnik Goffe,
mladsi z muzov. Pod fizmi a bradou sa ukryvala peknd bystrd, zboz-
nd tvar; mal melodicky hlas. Gookinovci chytro odtrhli od neho oci
a sklonili hlavy. ,Pripomenme si stosiedmy zalm: Nech dakuja Hos-
podinovi za jeho milost, za jeho divy s ludmi. Ti, ¢o zisli k moru na
lode a slazia na $irych vodich, videli Hospodinove diela a jeho divy
v hlbine. Amen.*

JAmen.“

»A koho to tu mdme? obrdtil sa plukovnik Whalley na deti.
Presiel popred ne, pytal sa ich na mend, potom na kazdého ukdazal
prstom. ,Mary. Elizabeth. Daniel. Sam. Nathaniel. Vyborne. Ja som
Ned a toto je Will.“

»Poznal si lorda protekta, Ned?* spytal sa hned Nathaniel.

»Poznal, velmi dobre som ho poznal.“

,UZ je mftvy.“

»Prestan!“ zahriakla ho pani Gookinovd.

»M4$ pravdu, Nathaniel, naozaj je mftvy, prisved¢il Ned smut-
ne. ,Je to velkd skoda.“

Ostalo ticho.
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Pédn Gookin zatlieskal. ,,Chlapci, prineste pinom plukovnikom
tasky.

Mary Gookinova dafala, ze manzel nezndmych muzov len zvie-
zol. Teraz s hrozou sledovala, ako vykladaju z voza batoZinu a podd-
vaju ju jej synom. Takto si manZelov ndvrat veru nepredstavovala —
ubytovat a kfmit dvoch dostojnikov anglickej armady!

»A kde ich ubytujeme, Daniel?“ spytala sa potichu, aby ju ne-
poculi, a na manzela sa radsej nedivala, aby nevybuchla.

,Chlapci mézu spat na prizemi.“

,Ako dlho tu zostand?“

,Tak dlho, ako bude treba.”

,Co to znamen4? Defi? Mesiac? Rok?*

»To neviem.“

»A preco prave tu? To sa nedd v Bostone zohnat nejaka izba? To
su pani plukovnici taki chudobni, Ze si nevedia zaplatit noclah?“

»Guvernér sa nazddva, ze Cambridge je bezpe¢nejsi nez Boston.

Bezpecnejsi..

» 1y si sa radil s guvernérom o tom, kde sa ubytuju?“

,Bol som s nim pol dna. Pozval nds na veceru.”

Tak preto mu trvala cesta z Bostonu tak dlho! Divala sa, ako chlap-
ci zdpasia s tazkymi brasnami, plukovnici krédcaji za nimi a rozprva-
ju sa s dievéatami. K jej hnevu a nevoli odrazu pribudol dalsi pocit.
Strach.

»A preco si guvernér mysli, ze Cambridge je bezpe¢nejsi nez
Boston?“ spytala sa vdhavo.

»Lebo v Bostone je plno darebdkov a rojalistov a tu budd medzi
bohabojnymi fudmi.®

» Lakze to nie st hostia z Anglicka, ale... ute¢enci?® Neodpove-
dal. ,Pred ¢im utekaju?®

Gookin odpovedal az po chvili. Muzi medzitym vosli dnu. ,Za-

bili krala.”



Druh4 kapitola

V Anglicku bolo uz takmer devit hodin vecer, zapadalo slnko. Isa-
belle Hackerova v jednoduchych modrych kvakerskych $atich, po
dvojdiiovej ceste zhnednutych od prachu, vchddzala do rodnej de-
diny Stathern v gréfstve Leicestershire.

Tesne za nou $iel na koni isty muz. Jeho ustavicnd blizkost ju
znervéziiovala. A takisto jeho ml¢anie. Siel za fiou celt cestu z Lon-
dyna na sever. Sotva sa jej prihovoril aj vecer, ked sa niekde zastavili
na noc. Vedela, Ze vo vrecku md poverenie, ktoré pred tromi dniami
vydala Snemovna lordov. Ukdzal jej ho, ked za fou prisiel domov
v Londyne.

Tjmto sa nariaduje, aby plukovnik Hacker bezodkladne poslal svo-
Jju manzelku na vidiek po spominany dokument a aby pdan Usher, clen
tejto snemovne, poslal s riou za tym dcelom nejakého muza.

»1Ten muz som ja,“ povedal.

Pani Hackerov4 hned sthlasila, Ze s nim p6jde na vidiek. Bola
odhodland urobit ¢okolvek, len aby pomohla svojmu manzelovi,
ktorého drzali v Toweri pre podozrenie zo zrady, pretoZe td sa tresta-
la nepredstavitelne stra$nou smrtou: podozrivy visel, kym nestratil
vedomie, potom ho zvesili, ozivili, vykastrovali, vybrali mu vndtor-
nosti a spélili pred jeho o¢ami, potom mu stali hlavu, telo rozstvrtili
a vystavili na pranier. Nevedela si to ani predstavit, no stéle sa tryzni-
la tym, Ze sa o to pokusala. Najhorsie na tom bolo, Ze by v mukdch

opustil tento svet a nakoniec by ho nemohla ani riadne pochovat.
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Rozltéila sa s detmi a o hodinu uz boli na ceste. Kradmymi po-
hladmi odhadovala, Ze muz méze mat okolo Styridsat — bol len o par
rokov mladsi nez ona — a Ze utrpel nejaké zranenie alebo sa narodil
s nejakou chybou, lebo pri chédzi takmer nebadatelne krival. Siroké
plecia, krdtke nohy, hlas ¢udne tichy. Povedal jej, Ze sa vold Richard
Nayler. Predpokladala, ze je clenom Tajnej rady. Na koni jazdil dob-
re. Viac o fiom nevedela.

Po horticom dni nastal teply vecer. Po ceste krdcalo zopar de-
dincanoy, ini postdvali na priedomf pri brinach svojich domov. Ked
zaculi dupot konskych kopyt, obzreli sa, no rychlo sa zase odvrétili.
Muti, ktori by sa jej este pred mesiacom klanali po zem, sa k nej te-
raz béli priznat. Isabelle Hackerova bola zboznd kvakerka a zimoznd
ddma, no bola aj manzelkou revoluciondra. Opovrzlivo si ich preme-
riavala pohladom.

Stathernskd radnica, najhonosnejsia budova v dedine, stédla ne-
daleko Kostola svitého Guthlaca. Ked pani Hackerovd odbotila
z cesty a presla cez otvorent brdnu, odbilo devit. Vsimla si, Ze za tie
tyzdne, ked bola pre¢ a snazila sa pomoéct plukovnikovi, v zelenino-
vej zdhrade sa rozrdstla burina. V sade hotovd ldka. Velky dom sa
v simraku vynoril ako prizrak, vyzeral opusteny.

Jej kon zamieril k prednym dverdm. Zosadla, priviazala ho k ze-
leznému zdbradliu, vybrala z vrecka kla¢, odomkla tazké dvere. Na
pdna Naylera ani nepozrela. Chcela to mat ¢o najskér z krku.

Presla po kamennej dlazbe k schodisku a zavolala hore, v tichu sa
ozyvalo jej volanie. Zrejme utiekli aj sluhovia. Chodba odrazu mier-
ne potemnela — Nayler vosiel za fiou do dveri. Ked vstipila do man-
zelovej pracovne, zacula za sebou kroky — Nayler chcel ocividne za-
branit tomu, aby na poslednu chvilu nie¢o znicila. Miestnost pachla
zatuchlinou. V stromoch za oknami v olovenych rdmoch spievali sla-
viky. Zo zdsuvky vybrala mald skrinku, vybrala z nej klu¢ a klakla si
pred trezor. Nikdy t listinu ne¢itala, no vedela, ako vyzerd. Daj mu
ju, zachran Francisa pred katom, nech ten chlap koneéne zmizne!

* >k Xk
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Nayler az do tej chvile neveril, Ze ten dokument este existuje. Jede-
ndst rokov ho nikto nevidel. Zo skisenosti vedel, Ze zifaly ¢lovek
povie hocico, len aby ziskal ¢as — a plukovnik Hacker sa uréite na-
chddzal v zufalej situdcii. A teraz sa jeho na smrt vydesend manzelka
poklaciacky prehrabdva v listindch tykajicich sa domu a pozemku,
v Uctoch a v bohvie¢om este. Napokon cosi vytiahla — poriadne to
nevidel — a pomaly sa postavila.

Predpokladal, Ze ak ten dokument ete existuje, bude to nddher-
ny pergamen vyhotoveny na spdsob parlamentného zdkona — zvitok
zodpovedajuci zdvaznosti zlo¢inu. Ona mu vsak podala maly, naj-
viac osem palcov dlhy zvitok podobny potvrdenke za kipu kona ale-
bo sud vina, zvinuty, previazany rozstrapkanou ciernou stuhou. No
vzhladom na svoju velkost bol sfubne tazky. A nebol to papier, ale
pergamen. Odniesol ho k oknu a v matnom svetle rozviazal stuhu.
Rozvinul ho do plnej sirky sedemndst palcov. Prikaz na vykonanie
popravy Karola Stuarta, kréla Anglicka, Skétska a [rska, krory odo-
vzdal plukovnikovi Francisovi Hackerovi, velitelovi jednotky strézia-
cej kréla, v den popravy jeho veli¢enstva, sdm Oliver Cromwell.

Polozil ho na plukovnikov stél, hned sa zvinul ako had priprave-
ny na obranu. Sadol si, snial si klobuk, odlozil ho nabok, utrel si ruky
o kabit.

»Prineste mi svetlo, pani Hackerovd, budte takd dobrd.”

Presla do chodby, k truhlici so svie¢kami. Chvilu jej trvalo, kym
roztrasenymi prstami vykresala z ocielky a kresadla iskru. Ked sa vré-
tila do pracovne s dvoma svietnikmi, Nayler nehybne sedel na tom
istom mieste ako predtym — za pisacim stolom pri okne. Svietniky po-
stavila na st6l. Bez podakovania si ich prisunul a rozvinul pergamen.

So zdujmom si v8§imol, Ze v texte je mnozstvo dopisanych a vyma-
zanych slov. O ¢om to sved¢i? uvazoval. Mozno o chvate, o zmitku.
Alebo si to autor rozmyslel? Zacal nahlas ¢itat, ani nie tak kvoli Isabel-
le Hackerovej, ktord ho pozorne sledovala, ale aby si ujasnil myslienky.

»Kedze anglicky kral Karol Stuart bol uznany za vinného a odsu-

deny za velezradu a dalSie tazké zlociny a tento sud vyniesol nad nim
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rozsudok smrti oddelenim hlavy od tela, poprava bude vykonand na
otvorenom priestranstve pred Whitehallom zajtra, tridsiateho janud-
ra medzi desiatou hodinou rannou a piatou hodinou popoludni toho
ist¢ho dna...

Tie strasné, zdvazné slovd mu uviazli v hrdle. Pokracoval az po
chvili.

».. aNa to Vam poslizi tento prikaz. Pri jeho vykonani st povin-
ni pomdhat Vim vsetci tradnici, vojaci a inf dobri prislusnici ndsho
anglického néroda. Potvrdili vlastnou rukou a peéatou...“ Zmikol.
»Nasleduji mend...“ Pohladom prebehol pitdesiat podpisov pod
textom, mend zoradené do siedmich stlpcov. Vedla kazdého mena
svietila mald ¢ervend voskovd pecat, takze dokument vyzeral ako po-
ttkany krvou.

»Ale meno mojho manzela tam nie je, vak?“

Znovu presiel pohladom vietky podpisy, sem-tam si posvietil.
Gregory Clements... Edmund Ludlow... Thomas Harrison... Wil-
liam Goffte...

»Nie, nepodpisal to.*

Vydychla si. ,,Vidite — hovoril pravdu. Nebol medzi krélovymi
sudcami, ani sa nepodpisal pod prikaz na vykonanie popravy.“

»Nie, ale jeho meno tu napriek tomu je. Plukovnikovi Francisovi
Hackerovi, plukovnikovi Huncksovi a podplukovnikovi Phayrovi.*
Otodil pergamen a ukdzal prstom. , Tento prikaz je adresovany pre-
dovetkym vd$mu manzelovi — predpokladdm, ze prdve preto ho m4
vo svojom vlastnictve.*

,On je predsa obycajny vojak, ohradila sa, ,a vojak rozkazy
nevyddva, ale vykondva.*

» 1o uz rozhodne siid.“ Rychlo odtiahol dokument, aby sa ho ne-
pokusila uchmatnut. Hacker dozeral na popravu. Jeho vina bola nad
slnko jasnejsia. Isabelle Hackerovd akoby mu odovzdala sluc¢ku pre
vlastného manzela. Podla vietkého si to odrazu uvedomila — zapots-
cala sa a zbledla ako td sviecka. Rdd by sa jej uz zbavil. Svoju dlohu

splnila. Chcel si rozkaz v pokoji prestudovat. ,Je neskoro, pani Ha-
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ckerovd. Mali by ste si ist odpoc¢inat. V kite zbadal gauc. ,Ja pre-
spim tu, ak dovolite, a odidem na svitani.”

Nevedela sa s tou pohromou zmierit. S tym, ako sa to zrazu zbeh-
lo, aké to bolo kruté. Dva dni sa kvdli tomu trmécala po cestéch. ,,Ved
sme urobili, ¢o od nds ich lordstvd Ziadali, pdn Nayler. To predsa musi
niec¢o znamenat.“

» 10 ja nemdzem posudit. Radim vdm, chodte do svojej izby a po-
modlite sa za svojho manzela.“ Vykrutil dsta v chabom tsmeve. ,Na-
pokon, vsetko je v Bozich rukdch.“

Kolkokrat za poslednych jedendst rokov pocul tie pokrytecké slo-
va? Uvidime, ako sa im to bude teraz pacit.

Uprene sa mu divala do o¢i. Tomu chlapovi nestacilo, ze prena-
sledoval, uviznil a popravil krdlovych nepriatelov, este sa musel vy-
smievat aj z ich viery. No diabol v jeho triumfe bol plny pychy, ne-
uhol pohladom. Dival sa jej do odi, az sa napokon oto¢ila, vratkym
krokom vysla z pracovne, po schodoch zamierila do svojej izby a tam

v mdlobdch padla na zem.

Hoci Nayler stravil cely bozi den na cestdch, necitil hlad ani smid.
Stdny prikaz bol preiho dostato¢nou potravou. Sadol si za plukov-
nikov pisaci stdl a znovu si ho preéital. ... oddelenim hlavy od tela... na
otvorenom priestranstve pred Whitehallom... Stéle tomu nemohol uve-
rit. Rozopol si kabdt a koselu, sklonil hlavu a snal si kozeny mestek,
¢o mu visel na krku poslednych jedendst rokov. Bol v nom kusok
latky nasiaknutej krvou. Obracal ho medzi prstami.

Ten den uprostred zimy si pamital, akoby to bolo vcera — ako
na svitan{ VykIZOI z paldca Essex, ako fikalo od Temze, ako sa ndhlil
po Strande okolo dvoch domov pri rieke, pod kabdtom ukryval sta-
ry armddny n6z a pistol. Mal pocit, ze sa mu to sniva. Odtat hlavu
pomazanému krédlovi? Vylacené. Barbarstvo. Svitokrddez. To armdde
neprejde. Bud to velitel parlamentnej armddy generdl Fairfax zastavi,
alebo tisice rojalistov skryvajucich sa v City povstane, aby tomu zabrd-

nili. S4m bol ochotny za zdchranu panovnika obetovat aj zivot.
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